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DANSK 
Illustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi 
bestræber os hele tiden på at forbedre vores produkter, 
hvorfor specifikationerne i denne brugsanvisning kan blive 
ændret uden varsel.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. TRYKT I KINA
�

DEUTSCH 
Die Abbildungen können vom tatsächlichen Produkt 
abweichen. Im ständigen Bemühen um die fortlaufende 
Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns Änderungen 
der hierin enthaltenen Spezifikationen ohne Ankündigung vor.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. GEDRUCKT IN CHINA
�

ENGLISH 
Illustrations may differ from actual product. We are constantly 
striving to improve our products, therefore the specifications 
contained herein are subject to change without notice.

NINJA is a registered trademark of SharkNinja Operating LLC. 

NINJA WOODFIRE is a trademark of SharkNinja Operating 
LLC. 

© 2023 SharkNinja Operating LLC. PRINTED IN CHINA
�

ESPAÑOL 
Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos 
esforzamos continuamente por mejorar nuestros productos, 
por lo que las especificaciones incluidas en la presente guía 
están sujetas a cambios sin aviso previo.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. IMPRESO EN CHINA
�

FRANÇAIS 
Les illustrations peuvent être différentes du produit réel. Nous 
nous efforçons d’améliorer constamment nos produits, par 
conséquent, les spécifications contenues dans ce manuel 
peuvent être modifiées sans préavis.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. IMPRIMÉ EN CHINE
�

ITALIANO 
Il prodotto illustrato può essere diverso dal prodotto effettivo. 
Ci impegniamo costantemente a migliorare i nostri prodotti, 
pertanto le specifiche descritte nel presente documento 
possono essere soggette a modifiche senza preavviso.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. STAMPATO IN CINA

NEDERLANDS 
De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke 
product. Wij streven er constant naar om onze producten 
te verbeteren, daarom zijn de specificaties in dit document 
onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande 
kennisgeving.

© 2023 SharkNinja Operating LLC.

GEDRUKT IN CHINA 
�

NORSK 
Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi streber 
kontinuerlig etter å forbedre produktene våre, derfor kan 
spesifikasjonene i dette dokumentet bli endret uten varsel.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. TRYKKET I KINA
�

PORTUGUÊS 
As ilustrações podem diferir do produto real. Melhoramos 
continuamente os nossos produtos; assim, as especificações 
aqui contidas estão sujeitas a alterações sem aviso prévio.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. IMPRESSO NA CHINA
�

SUOMI 
Kuvat saattavat näyttää erilaisilta kuin varsinainen tuote. 
Pyrimme jatkuvasti parantamaan tuotteitamme. Siksi tässä 
annetut tiedot voivat muuttua milloin tahansa ilman erillistä 
ilmoitusta.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. PAINETTU KIINASSA 
�

SVENSKA 
Illustrationerna kan avvika från den verkliga produkten. 
Vi strävar ständigt efter att förbättra våra produkter och 
därför kan specifikationerna i detta dokument ändras utan 
föregående meddelande.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. TRYCKT I KINA

SharkNinja Europe Limited, 
3150 Century Way, 
Thorpe Park,  
Leeds,  
LS15 8ZB, UK
ninjakitchen.co.uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany
ninjakitchen.eu
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UNIVERSAL ADJUSTABLE STAND 
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 �IMPORTANT SAFEGUARDS
FOR HOUSEHOLD USE ONLY. READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
Failure to follow these instructions could result in serious bodily injury or damage to property. 

•	� To eliminate a choking hazard for young children, discard all packaging materials 
immediately upon unpacking. 

•	 Ensure the stand is properly assembled and secured before use. 

•	 DO NOT set up or adjust the height of the stand with or any other objects on stand.

•	 Reasonable care should be followed when operating your unit attached to stand. 

•	 NEVER move the stand with the on it.

•	� To avoid property damage from flames or heat, maintain a minimum distance of 
90cm (3 ft) from rear, sides, and top to walls, rails, or other combustible 
constructions.

•	� ALWAYS use on a level and stable surface. DO NOT use on a sloped surface as unit 
and stand may tip over.

•	 NEVER use as a stool or seat.

Care and Maintenance
Wipe clean with a damp, soapy cloth. 

Please make sure to read the enclosed Ninja® Instructions prior to using this accessory.

Height Adjustable Outdoor Stand
4718J800EUUK

ninjakitchen.eu

Assembly Instructions

Includes:
1 Stand Table

1 Side Table

4 Stand Legs

14 Hex Screws 

1 Hex Key

L
R

Step 2: Extend the legs by pressing the 
button and pulling at the same time until 
locked into the desired height.

Step 1: Flip the table over and place it on 
the ground. Align the leg brackets (L-L) 
(R-R) with the underside of the tabletop 
and install the screws as shown using the 
provided hex key. 

Step 3: Repeat steps 1 and 2 on the other 
side of the table.

Step 4: Lift table onto legs. Hook side  
table onto desired side. 

Step 6: Once the stand 
is in position for where 
you will  
cook, place the  
unit on top like  
the example shown.

If not at the desired 
height repeat step  
2 on each set of legs.

NOTE: Additional side tables can be 
ordered from ninjakitchen.co.uk

NOTE: To remove the side table, use 
the hex key to remove the screws then 
remove side table from stand.

NOTE: DO NOT attempt to adjust the 
height of the stand when the unit is in place. 
Remove unit first and turn stand over.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Step 5: Place the 2 screws provided into 
the 2 holes located on the underside of the 
side table. Using the hex key, screw them 
into the stand.

Screw 2

Screw 1



FR
A

N
Ç

A
IS

ninjakitchen.fr

 �MISES EN GARDE IMPORTANTES
APPAREIL RÉSERVÉ À UN USAGE DOMESTIQUE. VEUILLEZ LIRE 
L’ENSEMBLE DES CONSIGNES AVANT USAGE.
LE NON-RESPECT DE CETTE NOTICE D’UTILISATION PEUT CAUSER DES BLESSURES 
CORPORELLES GRAVES AINSI QUE DES DOMMAGES MATÉRIELS. 

•	� Pour éliminer tout risque d’étouffement chez les jeunes enfants, jetez 
immédiatement tous les matériaux d’emballage lors du déballage. 

•	 Veillez à ce que le support soit correctement assemblé et verrouillé avant usage. 

•	 Veillez à NE PAS régler la hauteur du support avec tout objet posé dessus.

•	 Prenez vos précautions lorsque vous utilisez votre appareil avec le support. 

•	 Veillez à ne JAMAIS déplacer le support avec l’appareil dessus.

•	� Afin d’éviter les dommages matériels causés par les flammes ou la chaleur, 
maintenez une distance minimale de 90 cm entre l’arrière, les côtés et le dessus  
de l’appareil et tous les murs, rails ou autres constructions combustibles.

•	� �L’utilisation doit TOUJOURS se faire sur une surface plane et stable. Veillez à NE PAS 
utiliser sur une surface inclinée car l’appareil et le support pourraient se renverser.

•	 N’utilisez EN AUCUN CAS le support comme une chaise ou un escabeau.

Soin et entretien
Essuyez avec un chiffon humide et propre.

Veillez à prendre connaissance de la notice d’utilisation Ninja® incluse avant d’utiliser cet accessoire.

Support extérieur réglable
4718J800EUUK

ninjakitchen.fr

Instructions d’assemblage

Inclus :
1 support

1 table d’appoint

4 pieds

14 vis hexagonales 

1 clé Allen

L
R

Étape 2 : Déployez les pieds en appuyant 
sur le bouton et en tirant en même temps 
jusqu’à ce qu’ils se verrouillent à la hauteur 
souhaitée.

Étape 1 : Retournez le support sur le sol. 
Positionnez les pieds correspondants (L-L) 
(R-R) sous le plateau du support et vissez-
les comme indiqué à l’aide de la clé  
Allen fournie. 

Étape 3 : Répétez les étapes 1 et 2 de 
l’autre côté du support.

Étape 4: Remettez le support sur ses pieds. 
Accrochez la table d’appoint du côté souhaité. 

Étape 6 : Une fois  
le support positionné  
à l’endroit où vous  
allez cuisiner,  
posez l’appareil  
dessus comme indiqué.

Si la hauteur souhaitée 
n’est pas atteinte, 
répétez l’étape 2 au 
niveau de chaque pied.

REMARQUE : Des tables d’appoint 
supplémentaires sont disponibles à la 
commande sur ninjakitchen.fr

REMARQUE : Utilisez la clé Allen pour 
enlever les vis si vous souhaitez retirer  
la table d’appoint du support.

REMARQUE : NE TENTEZ PAS de régler la 
hauteur du support lorsque l’appareil est 
posé dessus. Retirez d’abord l’appareil avant 
de retourner le support.

CONSERVEZ CETTE NOTICE D’UTILISATION EN LIEU SÛR

Étape 5 : Installez les 2 vis fournies dans  
les 2 trous situés sous la table d’appoint.  
À l’aide de la clé Allen, vissez-les dans  
le support.

Vis 2

Vis 1
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 �VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
KUN TIL ANVENDELSE I PRIVATE HJEM. LÆS ALLE ANVISNINGER INDEN BRUG
Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medføre alvorlige kvæstelser eller skader på ejendom. 

•	� For at undgå kvælningsfare for små børn skal alle emballagematerialer kasseres straks 
efter udpakning. 

•	 Sørg for, at standeren er samlet korrekt og sikret inden brug.

•	 SÆT IKKE standeren op eller justér dens højde med ting på standeren.

•	 Vær forsigtig, når du bruger din enhed, der er fastgjort til standeren. 

•	 FLYT ALDRIG standeren med den på.

•	� For at undgå skader på ejendom fra flammer eller varme skal du holde en minimumsafstand 
på 92 cm (3 fod) fra bagsiden, siderne og toppen til vægge, skinner eller andre 
brændbare konstruktioner.

•	� BRUG ALTID standeren på et jævnt og stabilt underlag. BRUG IKKE på en skrånende 
overflade, da enheden og standeren kan vælte.

•	 BRUG ALDRIG standeren som en skammel eller et sæde.

Pleje og vedligeholdelse
Tør den af med en klud fugtet med sæbevand. 

Sørg for at læse de medfølgende Ninja® -anvisninger, inden dette tilbehør tages i brug.

Udendørs stander, der kan justeres i højden
4718J800EUUK

ninjakitchen.eu

Monteringsvejledning

Inkluderer:
1 ståbord

1 sidebord

4 standerben

14 sekskantskruer 

1 sekskantnøgle

L
R

Trin 2: Træk benene ud ved at trykke på 
knappen og trække på samme tid, indtil de 
er låst i den ønskede højde.

Trin 1: Vend bordet om, og sæt det på 
jorden. Tilpas benbeslagene (L-L) (R-R)  
til undersiden af bordpladen, og sæt 
skruerne i som vist med den medfølgende 
sekskantnøgle. 

Trin 3: Gentag trin 1 og 2 på den anden side 
af bordet.

Trin 4: Løft bordet op på benene.  
Sæt sidebordet på i den ønskede side . 

Trin 6: Når standeren 
er på plads der, hvor 
du vil lave mad,  
så sæt enheden 
ovenpå som  
vist i eksemplet.

Gentag trin 2 for  
hvert sæt ben, hvis 
højden ikke passer.

BEMÆRK: Der kan bestilles ekstra 
sideborde fra ninjakitchen.eu

BEMÆRK: Brug sekskantnøglen til at 
fjerne skruerne for at tage sidebordet  
af standeren.

BEMÆRK: PRØV IKKE at justere standerens 
højde, når enheden er på plads. Tag først 
enheden af, og vend standeren om.

GEM DISSE ANVISNINGER

Trin 5: Sæt de 2 medfølgende skruer i 
de 2 huller på undersiden af sidebordet. 
Skru dem fast på standeren med 
sekskantnøglen.

Skrue 2

Skrue 1
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 �WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
NUR FÜR DEN HAUSGEBRAUCH. LESEN SIE DIE BEDIENUNGSLEITUNG  
VOR DEM GEBRAUCH VOLLSTÄNDIG DURCH.
Wenn Sie diese Bedienungsanleitung nicht beachten, kann das zu schweren Verletzungen oder 
Sachschäden führen. 

•	� Um eine Erstickungsgefahr für Kleinkinder zu vermeiden, alle Verpackungen sofort 
nach dem Entpacken entsorgen.

•	� Stellen Sie sicher, dass der Ständer vor dem Gebrauch ordnungsgemäß montiert und 
gesichert ist. 

•	� Bauen Sie den Ständer NICHT auf oder verändern Sie die Höhe, während 
irgendwelche anderen Objekte auf dem Ständer liegen.

•	 Seien Sie immer aufmerksam, wenn Sie Ihr Gerät auf dem Ständer betreiben. 

•	 Bewegen Sie den Ständer NIEMALS, wenn sich der Grill auf ihm befindet.

•	� Um Sachschäden durch Flammen oder Hitze zu vermeiden, halten Sie einen 
Mindestabstand von 90 cm zwischen der Rückseite, den Seiten sowie der Oberseite 
des Geräts und Wänden, Geländern sowie anderen brennbaren Konstruktionen ein.

•	� Verwenden Sie den Ständer IMMER auf einer ebenen und stabilen Oberfläche. 
Verwenden Sie ihn NICHT auf einer schrägen Oberfläche, da das Gerät und der 
Ständer umkippen können.

•	 Verwenden Sie den Ständer NIEMALS als Tritthocker oder Sitzgelegenheit.

Pflege und Wartung
Mit einem sauberen, mit Seifenwasser angefeuchteten Tuch abwischen.

Bitte lesen Sie vor der Benutzung dieses Zubehörs unbedingt  
die beiliegende Ninja® -Bedienungsanleitung durch.

Höhenverstellbarer Outdoor-Ständer
4718J800EUUK

ninjakitchen.de

Montageanleitung

Enthält:
1 Ständer-Tisch

1 Seitentisch

4 Ständerbeine

14 Sechskantschrauben 

1 Sechskantschlüssel

L
R

Schritt 2: Verlängern Sie die Beine, indem 
Sie den Knopf drücken und gleichzeitig 
ziehen, bis sie die gewünschte Länge 
erreicht haben.

Schritt 1: Drehen Sie den Tisch um und 
legen Sie ihn auf den Boden. Richten Sie 
die Beinhalterungen (L-L) (R-R) an der 
Unterseite der Tischplatte aus und befestigen 
Sie die Schrauben wie gezeigt mithilfe des 
mitgelieferten Sechskantschlüssels.

Schritt 3: Wiederholen Sie die Schritte 1 
und 2 auf der anderen Seite des Tisches.

Schritt 4: Stellen Sie den Tisch auf die 
Füße. Haken Sie den Seitentisch an der 
gewünschten Seite ein.

Schritt 6: Sobald der  
Ständer dort steht,  
wo Sie ihn zum  
Grillen nutzen  
möchten, platzieren  
Sie das Gerät auf  
der Oberseite  
(siehe Beispiel).

Wenn der Ständer noch  
nicht die passende Höhe hat, wiederholen 
Sie Schritt 2 für jedes Paar Beine.

HINWEIS: Zusätzliche Seitentische können 
über ninjakitchen.de bestellt werden.

HINWEIS: Um den Seitentisch zu 
entfernen, lösen Sie die Schrauben mit dem 
Sechskantschlüssel und nehmen Sie dann 
den Seitentisch vom Ständer ab.

HINWEIS: Versuchen Sie NICHT, die Höhe 
des Ständers zu verändern, wenn sich 
das Gerät darauf befindet. Entfernen Sie 
zunächst das Gerät und drehen Sie dann 
den Ständer auf den Kopf.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Schritt 5: Platzieren Sie die 2 mitgelieferten 
Schrauben in die 2 Löcher, die sich an der  
Unterseite des Seitentischs befinden. 
Schrauben Sie sie mithilfe des 
Sechskantschlüssels in den Ständer.

Schraube 2

Schraube 1
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 �INSTRUCCIONES IMPORTANTES
SOLO PARA USO DOMÉSTICO. LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO.
No seguir estas instrucciones puede provocar lesiones corporales graves o daños materiales. 

•	� Para evitar el riesgo de asfixia en niños pequeños, desecha todos los materiales  
de embalaje inmediatamente después de desembalar el producto. 

•	 Asegúrate de que el soporte esté correctamente montado y fijo antes de utilizarlo.

•	 NO ajustes la altura del soporte con otros objetos sobre él.

•	 Ten especial cuidado cuando utilices tu producto encima del soporte. 

•	 NUNCA muevas el soporte con la unidad encima.

•	� Para evitar que se produzcan daños materiales a causa del fuego o del calor, mantén 
una distancia mínima de 90 cm entre la parte trasera, los laterales y la parte superior 
del producto y las paredes, barandillas u otras estructuras combustibles.

•	� Utilízalo SIEMPRE sobre una superficie estable y nivelada. NO lo utilices sobre una 
superficie inclinada, ya que la unidad y el soporte podrían volcarse.

•	 NUNCA lo utilices como taburete o asiento.

Cuidado y mantenimiento
Límpialo con un paño húmedo y agua jabonosa.

Asegúrate de leer las instrucciones adjuntas de Ninja® antes de usar este accesorio.

Soporte para uso exterior con altura regulable
4718J800EUUK

ninjakitchen.es

Instrucciones de montaje

Incluye:
1 mesa de soporte

1 mesa auxiliar

4 patas de apoyo

14 tornillos hexagonales 

1 llave para tornillos hexagonales

L
R

Paso 2: Extiende las patas presionando el 
botón y extendiéndolas al mismo tiempo 
hasta que queden fijas a la altura deseada.

Paso 1: Dale la vuelta a la mesa y colócala 
en el suelo. Alinea los soportes de las patas 
(I-I) (D-D) con la parte inferior de la mesa 
e instala los tornillos como se muestra, 
utilizando la llave suministrada. 

Paso 3: Repite los pasos 1 y 2 en el otro 
lado de la mesa.

Paso 4: Dale la vuelta a la mesa para que 
quede apoyada sobre las patas. Coloca la 
mesa auxiliar en el lado deseado.

Paso 6: Una vez que el 
soporte esté en el lugar 
donde vayas a  
cocinar, coloca  
la unidad encima  
como se muestra  
en el ejemplo.

Si no está a la altura 
deseada, repite el paso 2 
con cada par de patas.

NOTA: Puedes encargar mesas auxiliares 
adicionales en ninjakitchen.es

NOTA: Para retirar la mesa auxiliar, utiliza 
la llave hexagonal para quitar los tornillos 
y, a continuación, retira la mesa auxiliar 
del soporte.

NOTA: NO intentes ajustar la altura del 
soporte con la unidad colocada. Retira 
primero la unidad y dale la vuelta al soporte.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

Paso 5: Coloca los 2 tornillos suministrados 
en los 2 orificios situados en la parte inferior 
de la mesa auxiliar. Atorníllalos en el soporte 
con la llave hexagonal.

Tornillo 2

Tornillo 1
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 �PRECAUZIONI IMPORTANTI
SOLO PER IMPIEGO DOMESTICO. LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO.
La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare lesioni gravi o danni materiali. 

•	� Per evitare il rischio di soffocamento per i bambini piccoli, smaltire tutti i materiali  
di imballaggio immediatamente dopo l’apertura della confezione. 

•	 Assicurarsi che il supporto sia montato correttamente e fissato prima dell’uso.

•	 NON assemblare o regolare l’altezza del supporto in presenza di altri oggetti sul supporto.

•	 Prestare ragionevole attenzione nell’azionare l’unità collegata al supporto. 

•	 MAI spostare il supporto con l’unità in cima.

•	�� Per evitare danni materiali causati dalle fiamme o dal calore, mantenere la parte 
posteriore, la parte anteriore e i lati a una distanza minima di 90 cm (3 piedi) da 
pareti, ringhiere o altre strutture combustibili.

•	� Utilizzare SEMPRE su una superficie piana e stabile. NON utilizzare su una superficie 
inclinata poiché l’unità e il supporto potrebbero ribaltarsi.

•	 MAI utilizzare come sgabello o sedia.

Cura e manutenzione
Pulire con un panno umido e insaponato.

Prima di utilizzare questo accessorio, assicurarsi di aver letto le Istruzioni Ninja® incluse.

Supporto per spazi aperti con altezza regolabile
4718J800EUUK

ninjakitchen.it

Istruzioni per l’assemblaggio

Include:
1 tavolo con supporto

1 tavola laterale

4 gambe per il supporto

14 viti esagonali 

1 chiave esagonale

L
R

Passaggio 2: Estendere le gambe premendo 
il pulsante e tirando allo stesso tempo fino al 
bloccaggio all’altezza desiderata.

Passaggio 1: Capovolgere il tavolo e metterlo 
a terra. Allineare le staffe per le gambe 
(L-L) (R-R) con la parte inferiore del piano 
del tavolo e installare le viti come mostrato, 
utilizzando la chiave esagonale in dotazione.

Passaggio 3: Ripetere i passaggi 1 e 2 
sull’altro lato del tavolo.

Passaggio 4: Sollevare il tavolo sulle gambe. 
Agganciare la tavola laterale sul lato desiderato.

Passaggio 6: Una volta  
che il supporto sarà  
nella posizione  
in cui si cucinerà,  
posizionare l’unità  
in cima come  
nell`esempio mostrato.

Se il supporto non  
fosse all’altezza desiderata, 
ripetere il passaggio 2 su 
ogni coppia di gambe.

NOTA: È possibile ordinare tavole laterali 
extra dal sito ninjakitchen.it

NOTA: Per rimuovere la tavola laterale, 
utilizzare la chiave esagonale per 
rimuovere le viti, quindi rimuovere il 
tavolino dal supporto.

NOTA: NON provare a regolare l’altezza 
del supporto quando l’unità è in posizione. 
Rimuovere prima l’unità e capovolgere  
il supporto.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Passaggio 5: Posizionare le 2 viti fornite nei 
2 fori situati sul lato inferiore della tavola 
laterale. Con la chiave esagonale, avvitarle 
nel supporto.

Vite 2

Vite 1
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 �BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN
ALLEEN VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK. LEES VOOR GEBRUIK ALLE INSTRUCTIES.
Het niet volgen van deze instructies kan leiden tot serieus lichamelijk letsel of schade aan eigendommen. 

•	� Gooi alle verpakkingsmaterialen onmiddellijk na het uitpakken weg om 
verstikkingsgevaar voor jonge kinderen te voorkomen. 

•	 Zorg dat de standaard goed in elkaar is gezet en goed is vastgezet vóór gebruik. 

•	� Zet de standaard NIET op en verstel de hoogte NIET als er objecten op de standaard 
staan.

•	� Wees altijd voorzichtig met het gebruik van uw eenheid als deze is bevestigd aan  
de standaard. 

•	 Verplaats NOOIT de standaard als uw eenheid erop staat.

•	� Om schade aan eigendommen door vlammen of hitte te voorkomen, moet u een 
minimumafstand van 90 cm aan de achterkant, zijkanten en bovenkant tot muren, 
relingen of andere brandbare constructies aanhouden.

•	� Gebruik ALTIJD op een vlak en stabiel oppervlak. Gebruik NIET op een hellend 
oppervlak, omdat de eenheid en standaard kunnen omvallen.

•	 Gebruik NOOIT als kruk of stoel.

Behandeling en onderhoud
Veeg af met een vochtige doek met zeep.

Zorg ervoor dat u de bijgesloten Ninja®-instructiegids hebt  
gelezen voordat u dit accessoire in gebruik neemt.

In hoogste verstelbare standaard voor buiten
4718J800EUUK
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Montageinstructies

Bevat:
1 standaardtafel

1 zijtafel

4 standaardpoten

14 inbusschroeven 

1 inbussleutel

L
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Stap 2: Verleng de poten door op de knop 
te drukken en tegelijkertijd te trekken 
totdat ze de gewenste hoogte bereiken.

Stap 1: Draai de tafel ondersteboven en plaats 
deze op de grond. Breng de koppelstukken van 
de poten in lijn (L-L) (R-R) met de onderkant 
van het tafelblad en plaats de schroeven met 
de inbussleutel zoals aangegeven. 

Stap 3: Herhaal stap 1 en 2 aan de andere 
kant van de tafel.

Stap 4: Til de tafel op de poten. Plaats de 
zijtafel aan de gewenste kant. 

Stap 6: Zodra de  
standaard is geplaatst  
op de plek waar  
u wilt koken,  
plaats de eenheid  
op de tafel, zoals  
aangegeven in het  
voorbeeld.

Herhaal stap 2 voor elk van  
de poten als de gewenste  
hoogte nog niet is bereikt.

OPMERKING: Het is mogelijk om extra 
zijtafels te bestellen op ninjakitchen.eu

OPMERKING: Gebruik de inbussleutel om 
de schroeven los te draaien en de zijtafel 
van de standaard te verwijderen.

OPMERKING: Probeer NIET om de hoogte 
van de standaard aan te passen als de 
eenheid is geplaatst. Verwijder eerst de 
eenheid en draai de standaard om.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Stap 5: Plaats de 2 meegeleverde 
schroeven in de 2 gaten aan de onderkant 
van de zijtafel. Schroef ze in de standaard 
met de inbussleutel.

Schroef 2

Schroef 1
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 �VIKTIGE SIKKERHETSTILTAK
SKAL KUN BRUKES I HJEMMET. LES ALLE INSTRUKSJONER FØR BRUK.
Følger man ikke disse instruksjonene kan det føre til alvorlige kroppsskader eller skade på eiendeler.

•	� For å eliminere kvelningsfare for små barn, kast alle emballasjematerialer 
umiddelbart ved utpakking. 

•	 Sørg for at stativet er riktig satt sammen og sikret før bruk. 

•	 IKKE sett opp eller juster høyden på stativet mens andre objekter står på stativet.

•	 Rimelig forsiktighet bør utvises når du bruker enheten mens den er festet på stativet. 

•	 ALDRI flytt stativet når enheten står på det.

•	� For å unngå varme- eller brannskader på eiendeler, hold en avstand på minst 90 cm mellom 
baksiden, sidene og toppen og vegger, rekkverk og andre antennelige konstruksjoner.

•	� �ALLTID bruk på et jevnt og stabilt underlag. IKKE bruk på skrått underlag da 
enheten og stativet kan tippe over.

•	 ALDRI bruk som krakk eller sete.

Stell og vedlikehold
Rengjør med en fuktig klut med såpe.

Les de vedlagte instruksjonene for Ninja® før du bruker dette tilbehøret.

Høydejusterbart utendørs stativ
4718J800EUUK
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Monteringsinstruksjoner

Inkluderer:
1 stativbord

1 sidebord

4 stativben

14 sekskantskruer 

1 sekskantnøkkel

L
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Trinn 2: Slå ut beina ved å trykke på 
knappen samtidig som du drar, helt til de er 
låst i ønsket høyde.

Trinn 1: Snu bordet opp ned og sett det 
på bakken. Still inn benbrakettene (V-V) 
(H-H) etter undersiden av bordplaten og 
plasser skruene som vist, ved hjelp av 
sekskantnøkkelen som følger med. 

Trinn 3: Repeter trinn 1 og 2 på den andre 
siden av bordet.

Trinn 4: Sett bordet i stående stilling.  
Hekte sidebordet til valgte side. 

Trinn 6: Når stativet  
er plassert der du  
skal lage mat,  
plasserer du  
enheten på toppen  
som vist i eksempelet.

Hvis høyden ikke er 
som ønsket, repeter 
trinn 2 på hvert sett 
med ben.

MERK: Ekstra sidebord kan bestilles  
fra ninjakitchen.eu

MERK: For å fjerne sidebordet, må du 
bruke sekskantnøkkelen til å fjerne skruene 
før du fjerner sidebordet fra stativet.

MERK: IKKE prøv å justere høyden på 
stativet når enheten står oppå. Fjern 
enheten først og snu stativet opp ned.

TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE

Trinn 5: Plasser de to medfølgende skruene 
i de to hullene på undersiden av sidebordet. 
Skru dem inn i stativet ved hjelp av 
sekskantnøkkelen.

Skrue 2

Skrue 1
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 �SALVAGUARDAS IMPORTANTES
APENAS PARA USO DOMÉSTICO. LEIA TODAS AS INSTRUÇÕES ANTES DE USAR.
O não cumprimento destas instruções pode resultar em lesões corporais graves ou danos materiais. 

•	� Para eliminar o perigo de asfixia em crianças pequenas, elimine imediatamente 
todos os materiais de embalagem ao desembalar. 

•	 Certifique-se de que o suporte está devidamente montado e preso antes de usar.

•	 NÃO defina ou ajuste a altura do suporte com outro objeto na base.

•	 Todo o cuidado deve ser tomado ao operar a sua unidade ligada ao suporte. 

•	 NUNCA mova o suporte com a grelha no mesmo.

•	�� Para evitar danos materiais causados pelas chamas ou pelo calor, mantenha uma 
distância mínima de 90 cm atrás, nos lados e no topo em relação a paredes, calhas 
ou outras construções combustíveis.

•	� Use SEMPRE numa superfície nivelada e estável. NÃO use numa superfície inclinada, 
porque a unidade e o suporte podem virar-se.

•	 NUNCA use como banco ou assento.

Cuidados e manutenção
Limpe com um pano húmido e sabão. 

Certifique-se de que lê as instruções Ninja® incluídas antes de utilizar este acessório.

Suporte exterior ajustável em altura
4718J800EUUK
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Instruções de montagem

Inclui:
1 mesa de apoio

1 mesa lateral

4 pernas de apoio

14 parafusos sextavados 

1 chave sextavada

L
R

Passo 2: Estenda as pernas pressionando 
o botão e puxando ao mesmo tempo até 
bloquear na altura desejada.

Passo 1: Vire a mesa e coloque-a no chão. 
Alinhe os suportes das pernas (L-L) (R-R) 
com a parte inferior do tampo da mesa e 
instale os parafusos conforme mostrado 
usando a chave sextavada fornecida. 

Passo 3: Repita os passos 1 e 2 no outro 
lado da mesa.

Passo 4: Levante a mesa sobre as pernas. 
Prenda a mesa lateral no lado desejado. 

Passo 6: Depois de  
o suporte estar na  
posição de onde  
vai cozinhar,  
coloque a unidade  
em cima, como no  
exemplo mostrado.

Se não estiver à  
altura desejada,  
repita o passo 2 em cada 
conjunto de pernas.

NOTA: Mesas laterais adicionais podem 
ser encomendadas em ninjakitchen.eu

NOTA: Para retirar a mesa lateral, use 
a chave sextavada para retirar os 
parafusos e, em seguida, retire a mesa 
lateral do suporte.

NOTA: NÃO tente ajustar a altura do  
suporte quando a unidade estiver no lugar. 
Retire a unidade primeiro e vire o suporte.

GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES

Passo 5: Coloque os 2 parafusos fornecidos 
nos 2 orifícios localizados na parte inferior 
da mesa lateral. Usando a chave sextavada, 
aparafuse-os no suporte.

Parafuso 2

Parafuso 1
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 �TÄRKEITÄ VAROTOIMIA
VAIN KOTITALOUSKÄYTTÖÖN. LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KÄYTTÖÄ.
Näiden ohjeiden noudattamatta jättäminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai omaisuusvahinkoja. 

•	� Pienten lasten tukehtumisvaaran välttämiseksi hävitä kaikki pakkausmateriaalit heti, 
kun olet purkanut uunin pakkauksesta. 

•	 Varmista ennen käyttöä, että jalusta on koottu oikein ja tukevasti. 

•	 ÄLÄ säädä jalustan korkeutta millään jalustaan kuuluvalla osalla.

•	 Olethan varovainen, kun käytät laitetta jalustaan kiinnitettynä. 

•	 ÄLÄ KOSKAAN siirrä jalustaa, kun laite on kiinnitettynä siihen.

•	� Liekkien tai lämmön aiheuttamien omaisuusvahinkojen välttämiseksi grilli on 
pidettävä vähintään 90 cm etäisyydellä seinistä, kaiteista tai muista grillin takana, 
sivuilla ja yläpuolella olevista syttyvistä rakenteista.

•	� Käytä AINA tasaisella ja vakaalla pinnalla. ÄLÄ käytä viettävällä pinnalla, sillä laite ja 
jalusta saattavat kaatua.

•	 ÄLÄ KOSKAAN käytä jalustaa istuinalustana tai tuolina.

Hoito ja ylläpito
Puhdista pyyhkimällä kostealla liinalla, jossa on saippuaa.

Luethan liitteenä olevat Ninja® -ohjeet ennen tämän lisävarusteen käyttöä.

Korkeussäädettävä jalusta ulkokäyttöön
4718J800EUUK
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Asennusohjeet

Sisältää:
1 pöytätaso

1 sivupöytätaso

4 jalustan jalkaa

14 kuusioruuvia 

1 kuusioavain

L
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Vaihe 2: Pidennä jalkoja painamalla painiketta 
ja vetämällä samaan aikaan, kunnes jalat 
lukittuvat haluamaasi korkeuteen.

Vaihe 1: Käännä pöytä ylösalaisin ja aseta 
se maahan. Kohdista kiinnikkeet (L-L) (R-R) 
pöytätason alapuolella ja kiinnitä ruuvit 
kuusioavaimella kuvassa näkyvällä tavalla. 

Vaihe 3: Toista vaiheet 1 ja 2 pöytätason 
toisella puolella.

Vaihe 4: Nosta pöytä jalkojen päälle. 
Kiinnitä sivupöytätaso haluamallesi puolelle. 

Vaihe 6: Kun  
jalusta on siinä  
asennossa, jossa  
aiot valmistaa  
ruokaa, aseta laite  
jalustalle kuvassa  
näkyvällä tavalla.

Jos jalusta ei ole haluamassasi 
korkeudessa, toista vaihe 2 
kumpaakin jalkaparia koskien.

HUOMAUTUS: Lisää sivupöytätasoja  
voi tilata osoitteesta ninjakitchen.eu

HUOMAUTUS: Voit halutessasi irrottaa 
sivupöytätason poistamalla ruuvit 
kuusioavaimella ja irrottamalla sitten 
sivupöytätason jalustasta.

HUOMAUTUS: ÄLÄ yritä säätää jalustan 
korkeutta, kun laite on asennettuna 
paikalleen. Ota laite ensin pois jalustalta  
ja käännä sitten jalusta ylösalaisin.

SÄILYTÄ NÄMÄ OHJEET

Vaihe 5: Aseta kaksi ruuvia sivupöytätason 
alapinnalla olevaan kahteen reikään.  
Ruuvaa ne jalustaan kuusioavaimella.

Ruuvi 2

Ruuvi 1
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 �VIKTIGA SÄKERHETSÅTGÄRDER
ENDAST FÖR HUSHÅLLSANVÄNDNING. LÄS ALLA INSTRUKTIONER FÖRE ANVÄNDNING.
Underlåtenhet att följa dessa instruktioner kan leda till allvarlig kroppsskada eller egendomsskada. 

•	� För att eliminera kvävningsrisken för små barn ska allt förpackningsmaterial kasseras 
direkt när det packas upp. 

•	 Se till att stativet är monterat ordentligt samt säkrat innan användning.

•	� UNDVIK att installera eller justera stativets höjd med några andra föremål som är 
ställda på stativ.

•	 Rimlig noggrannhet bör iakttas när du hanterar din enhet som är fäst på stativet. 

•	 FLYTTA ALDRIG stativet med föremålet på det.

•	� För att undvika skador på egendom från låga eller värme, håll ett avstånd på minst 
90 cm (3 fot) från baksidan, sidorna och toppen till väggar, skenor eller andra 
brännbara konstruktioner.

•	� Använd ALLTID på en jämn och stabil yta. UNDVIK att använda på en sluttande yta 
eftersom enheten och stativet kan tippa över.

•	 Använd ALDRIG som en pall eller stol.

Skötsel och underhåll
Torka av med en fuktig, tvålig trasa.

Se till att läsa de medföljande Ninja® -instruktionerna innan du använder det här tillbehöret.

Höjdjusterbart utomhusstativ
4718J800EUUK
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Monteringsinstruktioner

Innehåller:
1 ståbord

1 sidobord

4 bordsben 

14 sexkantiga skruvhuvuden 

1 insexnyckel

L
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Steg 2: Dra ut benen genom att trycka 
knappen och dra samtidigt tills låsning sker 
i önskad höjd.

Steg 1: Vänd på bordet och placera det på 
golvet. Justera stödbenen (V-V) (H-H) med 
undersidan av bordsskivan och installera 
skruvarna i enlighet med vad som visas 
genom att använda dig av den insexnyckel 
som tillhandahållits. 

Steg 3: Upprepa steg 1 och 2 på andra 
sidan av bordet.

Steg 4: Lyft bordet på benen.  
Fäst sidobordet på önskad sida. 

Steg 6: När stativet väl 
är i en position där  
du kommer att  
laga mat, placera  
enheten upptill som  
i exemplet som visas.

Om önskad höjd inte 
uppnåtts upprepa 
steg 2 på varje 
benuppsättning.

OBS! Ytterligare sidobord kan beställas 
från ninjakitchen.eu

OBS! För att ta bort sidobordet - använd 
insexnyckeln för att avlägsna skruvarna och 
avlägsna sedan sidobordet från stativet.

OBS! UNDVIK att försöka justera stativets 
höjd när enheten är på plats. Avlägsna 
enheten först och vänd på stativet.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

Steg 5: Placera de två skruvarna som 
tillhandahållits i de två hålen på undersidan 
av sidobordet. Skruva i dem i stativet  
med insexnyckeln.

Skruv 2

Skruv 1


